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® Péche maritime de laisir: Péche limitée a cing bars par pécheur et par jour au sud du 48° paral
[&le du 0101 au 31/12/2017, (régl UE n°2017/1 27 du 20/01/2017)

@ Création de dewx zones de réserves palourde « ILE ALY OISEALY et LA HUMEYRE = ou la péche
est interdite depuis le 01/11/2016 arrété préfectoral du 28/10/2016 {voir page 29)

# Modification de l'article 3-4 de [arrété n"2014/10 réglementant la navigation dans le bassin
d'Arcachon autorisant sous certaines canditions laccés des kayaks de mer dans la rone régle-
mentée de lle aux ciseaux voir page 26 (arété n°2017/064 du Préfet maritime Atlantigue )

& Nouveau décret n*2017-945 portant extension et modification de la RNN du banc ddrguin
(voir page 24)

DAMGER : Des phogues sont présents sur le littoral girondin.

Pour votre sécurité et la quistude des animaux ;

= Tenir vos animaux domestiques en laisse

= Tenir vos distances a terre (50 m)

= Surveiller et tenir vos enfants a distance

= Sortir de 'eau (activités de baignades, surf, body, paddle)

Armété du Ter juillet 2001 fixant la liste des mammiféres marins protégés sur le
territoire national et les modalités de leur protection

Le dérangement et la poursuite sont répréhensibles par |a loi =

Les informations partées dansce guide ne se substituent pas aux textes réglementaires en vigueur, qui
peuvent avoir évolié depuis sa parution, Ces textes sont notamment accessibles sur les sites Internet ;
® duministére de I'Ecologie, du développement durable et de I'énergie :
http:/fwww.developpement-durable.gouv.ir
ionglet « Mer et littoral = / chapitre « Flaisance et loisirs nautiques =)
@ delapréfecture maritime de 'Atlantique ; www.premar-atlantique.gouw.fr

Vous pouver aussi consylter les sites suivants ;

Préfecture de b Girnde Deviames Metéa France
wiw.gironde.gou.ir wiww.douanegouvfr wiwiv.meteofrance.com
S Teies &n viquew Agence cles ires manines podgees
www.siba-bassin-arcachon.fr wwwiegifrance.gouvfr W aires-marinesr
Fa; Agtured reguonal des [andis de Gascgne Agence potionale des Idguenges nadi
www_parc-landes-de-gascogne.fr www.anfrfr
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Bassin d’Arcachon

Guide , .
de la /ﬂl.sa”ce

et des loisirs nautiques

“Hamme libre, toujours ti chériras la mer” {Charles Baudelaire)

"Marﬁni d'un jour ou du quotidien, vous profitez d'un espace maritime
exceptionnel gue constitue le bassin d'Arcachon,

Ce guide est Nobjet d'un travail Figoureux d'actualisation de la réglementation
par les agents de I'Unité littorale des Affaires maritimes afin de vous
permettre de naviguer dans les meilleures conditions de sécurité et de
partage des usages. Il expose a la fois les réglementations internationales et
nationales, ainsi que des régles de navigation spécifigues au bassin
d Arcachon instituées par le Préfet maritime de ['Atlantique. Ce livret est une
synthése et ne saurait étre exhaustif.

Le Service maritime et littoral de la DDTM de la Gironde est a votre disposition,
dans ses bureaux dArcachon ou en mer, pour vous apporter tous les
compléments pratiques qui vous seraient utiles. Dans [intérét de tous,
n'hésitez pas a le solliciter.”

Le mémao du chef de bard responsable & Belisage des plages etmises i lean Nan
Rappets réglementaires pour une bonne Less bions gestes environnementaui enmer ... 2
L : g Le mouillage dans |2 bassin dAncachon pEi
Régles de navigation spécifigues Bancdh 203
PN i 4415
au bassin d Arachon & ki) ,
Canservataine du [ittoral lle aux oiseau 26
Navigation dans Fouvert du bassin dArcathon ] IR e
s i Autres sites sensibles I
LEquipement de sécurité
des navires de plabsance 8411 Lapéche maritime de loksir
= e o (dont tailles minimales de caphares) Hai
Les fioamnalités administratives F
relatives aux mavires de plaiance 12313 Carte du balisage des chenaw et esteys 335

La réglementation des activités nautiques . 14419 Numeéros d'urgence en mer . . P ]




e memo du chef de bord
responsable

Definition du « chef de bord » (Division 240) : membre d'équipage responsable de la conduite du navire, de o fenue du
Journal de bord forsqu il est exigé, du respect des réglements et de ka sécurité des personnes embargudes,

Le chef de bord sassure que tous fes dguipements et matériels de sécurité qui répondent aux dispositions de confar-
mité du navire et &l présente division sont embarquiés, en état de wisibilité, adaptés & quipage et en bon étaf. I fes

met en eewvre lorsque les conditions [exigent.

Avant une sortie en mer :

@ \érifiez la METEOQ, car les conditions de
navigation peuvent évoluer rapidement.
Le bassin d'Arcachan nest pas un grand lac
calme, le vent se léve souvent [aprés midi
&t peut générer un clapot trés formé,

@ Vérifiez les horaires de MAREE et consubtez
une carte marine afin d'avoir une idée des
fonds et des courants gue vous pourrez
rencontner,

® Equipez-vous d'une RADIO VHF MARINE
(fixe ou portable), le moyen le plus fiable
pour prevenir les secours. (canal 16)

® Marquez bien visiblement les NUMEROS
D'URGEMCE prés du cockpit:

- CROSS ETEL: 196,
SémaphoreduCap Ferret : 05.56.60.60.03

En mer :

Au moment du départ :

@ Vérifiez le MATERIEL de sécurité dont vous
disposez & bord, son bon état. Les bras
sieres de sauvetage doivent obligatoine-
ment &tre égales au nombre de personnes
embarquées, et, & défaut détre portées,
rangées prétes 3 l'emplei dans un endroit
facilement accessible et non cadenassé.

@ Avertissez vos PROCHES de votre parcours
et de Mheure prévue de votre arrivée, Infor-
mez-kes de votre retour au port ou de vos
changements de projets.

® Faites le plein en CARBURANT !

®@ Faites un BRIEFING « SECURITE » 4 vos
passagers. Informez-les sur les réflexes &
avoir en cas de probléme : stopper les mo-
tewrs, mouiller l'ancre et appeler les secours
a I'aide des numéros affichés,

® Portez votre EQUIPEMENT INDIVIDUEL DE FLOTTABILITE (EIF) et faites le porter & vos en
fants. Rappel : port de I'EIF obligatoire dans I'ouvert du bassin d*Arcachon (voir page 7).

@ Ne vous aventurez pas dans les PASSES <l vous ne les connaissez pas !

® Soyez courtols vis-a-vis des autres usagers et faites preuve de SOLIDARITE. Ne pas venir en
aide a un marin en difficulté st une faute condamnable pénalement.




Rappels reglementaires

pour une bonne cohabitation de tous

L PERMIS PLAISANCE aoption cdtidre est obligatoire pour plleter un navire & moteur ‘Qe!r
de plus de 6 CV (4.5 kw) dans le bassin d'Arcachon,

e
Le permis option hauturiére est obligatoire pour naviguer au-dela de & milles d'un abri.%

Il est ohligataire de DETENIR LES PAPIERS A BORD -

- permis plaisance de la personne qui pilote

- titre de navigation (carfe de circulation, ou acte de
francisation selon la taille ef la puissance du navire).

La VITESSE est limitée a -
- 3 noeuds dans les ports et les zones de corps-morts ; 9
- 5 neewds & moins de 300 métres de tout rfivage, méme sans halisage ;

5 noewds dans le périmétre de la Réserve naturelle du banc d'Arguin ;
= 10 km/h dans le delia de la Leyre ;

- 20 ncewds partout ailleurs dans le bassin d'Arcachon.
Dans tous bes cas, votre vitesse doit &tre maitrisée et adaptée A la situation.
Surveillez votre sillage : méme & vitesse raisonnable, la vague générée
peut mettre en difficulté les autres usagers.

( La navigation de tout type de navires et dengins est interdite
dans un rayon de 100 métres autour d'une margque signalant [a

‘ Ny présence de PLONGEURS (pavifion ALFA, ou pavillon rouge avec
L M croix ou diagomale blanche),

La pratique du SKI MAUTIQUE ET DES DISCIPLINES APPARENTEES (wake-
board, boudes tractées, etc.) n'est autonisée qu'au-deld de la bande cotiére des
300 métres, Le navire remorqueur doit arborer une flamme orange de 2 métres

placée & une hauteur suffisante pour assurer sa visibilité,

Dans les ZONES DE BAIGMADE, matérialisdes par des boudes

jaunes sphériques, lintrusion de tout navire &t engin nautique ast
strictement interdite.

Le CANAL 16 de la VHF est une fréquence internationale d'appel et de détresse,
veillée par le CROSS (Centre régional opérationnel de surveillance et de sauve-

tage). Les émissions sur cetle fréquence dolvent ére réduites au strict nécessaine,
les abus seront punis.




Regles de navigation
Specfﬁques au bassin d Arcachon

La plupart de ces régles sont édictées par l'arrété du préfet
maritime n* 2014/10, consultable sur le site Internet de la

préfecture maritime de I'Atlantique

Mouillage & l'ancre Mavigation de tout engin

dans le chenal - "
nautique interdite dans la
du Courbey reserve naturelle des

sn'lmamanf interdit g s Prés salés d"Arés

T
Zone réglementée de Ile aux ciseaux :
Ie stationnement et la circulation de tous
navires et engins nautiques est interdit

Zone du Iﬂlrﬁb-eau H
mouillage des navires

portés habitables (veir page 26)
interdit la nuit du - "
1er juillet au 31 aodt
(voir aunli' page 27) g
| 20
f | noeuds

3 2
-

| i jn."a.w | }
Zone interdite au transit Delta de la me_

_ S et  vitesse limitée 3 10Kmih
e .! (du Moulleau a la jetée d'Eyrac) - navigation des VNM interdite
bande littorale / Dans le Bassin d'Arcachon, limité coté acéan par
mr::luﬂn@mﬁ-l;ﬁ:ﬂgﬁ! _ la ligne joignant le Phare du Cap Ferret au lieu dit
des navireseta  Lacomiehe  "La Corniche”, |a vitesse est limitée, en tout temps :
toutes activités - a4 20 noeuds dans toute la zone
subaquatiques  Duhe i e - 4 5 noeuds dans la bande des 300 m

¥ 3
_ -a 3 noeuds dans les zones de corps-morts.
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La navigation dans i« ouvert »
du bassin d Arcachon

p——

— %

Cette zone est particuliérement sensible, en raison de la dangerosité

des hauts fonds sableux, des brisants, et des passes dans certaines
conditions de mer et de vent (risque de vagues « déferlantes »).

En cas de doute sur les conditions de navigation, n'hésitez pas a
contacter le sémaphore du Cap Ferret, par VHF canal 16, pour l'informer
de vos intentions et recevoir éventuellement certaines consignes.

Dans cetté zone:

- Les plaisanciers en navigation doivent
obligatoirement porter leur équi-
pement individuel de flottabilité,

-1l est fortement recommandé aux
plaisanciers en action de péche de
sequiper d'une radio VHF (veille
canal 16), et, a proximité des
brisants, de garder leur moteur én
route.

- La pratique de |a planche & voile est
interdite

RNN du Banc d'Arguin

Dans la passe sud:

- La vitesse est limitée a 5 noeuds a moins de 200 m de tout
rivage.

- Par dérogation, le transit longitudinal des navires, au
milleu de la passe, est autorisé 3 10 noeuds maximum,

- Il est strictement interdit de pénétrer dans les zones
de baignade de La Teste de Buch avec un navire &
moteur,

ATTENTION: ces zones ne sont balisées que sur la plage,
par des panneauy «nid d'abellles.



L'equipement . securite
des navires de plaisance

La « division 240 » constitue le référentiel technique paur tous les navires de plaisance d usage personnel. Elfe
et téléchargealile sur fe site internet du ministére de MEcologie :
(www.developpement-durable.gouv.fr >onglet Mer et littoral > sous-onglet Plaisance et loisirs nautiques)

Un matériel de sécurité adapté a la navigation pratiquée

Le chef de bord, membre déquipage responsable Définition de Fabri : endroir de o
de la conduite du navire, du respect des réglements cdle o0 tout engin, embarcation

et de la sécurité des personnes embarquées, doit ou navire et son éguipage peuvent
adapter son matériel de sécurité en fonction du e meftre en sécurité en mouil-
type de navigation quil pratique et des conditions lant, afterrissant ou gccostant ef
météoralogigues Dotations: en repartir sans assistance, Cefte

notion tient comple des conditions
météorologiques du rmoment ains
: - - que des caractéristiques de lengin,
At allimllles ke de lembarcation ou du navire.
Au-deld de 60 milles d'un abri

Jusgu'a 2 illes diun abri
Jusqua 6 milles d'un abri

Navires de plaisance battant pavillon étranger

Larticle L. 5241-1-1du code des transports précise :

Quel que soit leur pavillon, les navires de plaisance et les véhicules nautiques 3 moteur ap-
partemant a des personnes physiques ou morales ayant leur résidence principale ou leur siége
social en France ainsi que les navires de plaisance et les wehicubes nautiques a moteur dont
ces personnes ont 13 jouissance sont soumis, dans les eaux territoriales frangaises, a l'ensemble
des régles relatives aux titres de conduite des navires et au matériel d'armement et de sécurité
applicables & bord des navires de plaisance et des véhicules nautigues a maoteur battant pavil
lon frangais. »

Cas particulier : )

les annexes, embarcations utilisées a des fins de servitude a partir d'un navire
porteur, ne peuvent s'éloigner a plus de 300 métres d'un abri. Le navire porteur
estconsidérd comme un abri. Néanmoins, a plus de 300 métres de la cote, il faut
embarguer un moyen de repérage lumineusx ainsi gu'un éguipement individuel
de flottabilité par personne.




GUIDE PLAISANCE _

BASSIN D’ARCACHON

Equipements de séeurité OBLIGATOIREMENT EMBARQUES sur tout navire de plaisance

Matériel obligatoire Basique  Cotier | > Hauturier
X X X X

Equipement individusl de fomabiliné

Dispossinif lumineus X X X X
.Hu]reps 'I.1:I|.J||E'5 de lutte contre Fincendie (ndiqués dans e manuel du " % i
propeieLing

Dispositif d'asshchement manuel x x x x
Dispositif de remonguage x X x X
Ligne de mowillage 5i masse lege 2 250 kgs) x X x X
Rnnusine des mardes x X X X
Favlllon nazhonal thars eaux territoriates) X X X X
Dispositifde repérage et d'assstance pour personne 4 mer X X X
3 Peus rouges & main x x ®
Compas magnétique fou GRS en chiier) X X X
Cartes marines oficielies [vair La iche Les documents nautiques) 4 K X
Réglement intemnaticnal paur pesvenir [es.abordages en mer x x X
Description dy systéme de balisage X X X
3 Futsées. & parachute et 2 fumigenss ou 1 YHF fixe ¥ b
Fadeaude survie X X
Matéried pour faire le paint X X
Livre det e teni . jour (voir iche Les dacuments nautigisss) x ®
Jowrnal de bord x X
Disposizif de réception des buletins météoralogiques X ®
Hamais et lange par navinz paur les mon vailiers x x
Hamaks et longe par pessonne embanguée pour les volllers X X
Trewsse de secours confoeme L article 240-2,16 X X
Dispossinif lumineus pour L3 fecheshe ef be repérace de pil x ®

x
YHE fme {8 partir dir X
B0

Radiokalise de localisation des sinistres (EPIRE] X
YHE portative X



Quelques précisions sur les
équipements de sécurité

Avee [ nowvelle division 240, applicable ou Ter mai 2005, les responsabilités du thef de bord sont précisées : cesta i de
sssurer que fous fes dquipements et matériels de séeurité confarmes aux normes et d ke navigation pratigude soat bien
embargueés, én état de validite, adapteés d Iéquipage, en bon état, ef facilement acessibles.

L'équipement individuel de flottabilité (EIF) :

Il doit &tre marqué € € ou -ﬁ- et pondre |1y a différents types d'EIF : il peut s'agir d'une

auy caractéristiques suivantes : brassiére de sauvetage ou d'un gilet auto-
® 50 newtons au moins pour une naviga-  gonflant (pensez alors & vérifier réguligre-
tion jusqu'a 2 milles d*un abri ment la date de leur demiére révision, qui

® 100 newlons au moins pour une naviga- doit étre effectude par un opérateur agrag),

tion jusqu'a 6 milles d'u!'l abri 2 Dans tous les cas, I'EIF doit étre adapté
® 150 newlonis au moins pour we naviga- 4 | morphologie de l'utilisateur, et il est

tlm: WA Z0hes ; | ¢ recommandé d'inscrire [immatriculation du
® 100 newtans au moins pour les enfants e daccys a lencre indélébile.

de 30 kg maximum dans tous les cas,

Le moyen de repérage lumineux

Au cholx, | peut gagir d'un moyen collectif (lampe torche, projectewr, etc.) ou individuel <7l est
assujetti a chague EIF. || doit &tre étanche et doté d'une autonomie minimale de & heures,

Régles dutilisation de [a VHF dans les eaux territoriales frangaises

Vous pouvez désormais utiliser une VHF portative d'une puissance maximale de 6 watts sans
ASN jappel sélectif numérigue), sans quiil soit requis une qualification particuligre (ni CRR ni per-
mis plaisance).

En revanche, pour utiliser une VHF portative d'une puissance supérieure a & watts ou avec ASN,
vous devez ére au minimum titulaire soit du permis plaisance option cdtiéne, soit du CRR.
Dans tous les cas, vous devez demander une licence radio, vous autorisant a utiliser les fré-
quences maritimes, auprés de [‘Agence nationale des fréquences. Un numéro didentifiant
WMS| mobile maritime service identity) sera abors attribué 3 votre navire,

Pour plus d'informatians, rendez-vous sur www.anfr.fr

Dans les eaux intermationales, il est toujours obligatoire d'étre titulzire du CRR pour utiliser une VHF,

LA
- — % soyez bien attentifs 4 la durée de vie des feux rouges 3 main et des fusées pa-
i rachutes (3ams). Si la date de péremption est dépassée, il faut les ramener obli-

gatolrement dans les centres d'achat, et surtout ne pas les utiliser ou les jeter.
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Dispositif de lutte contre ['incendie

Pour les embarcations marquées € €, suivez les précanisations du constructeur dans le manuel
du propriétaire,

Pour les embarcations non marquées CE, référez-vous a la nouvelle Division 245, dont le tableau
ci-dessous reprend les principaux éléments:

Navires motorisés

Moteur hors-bord d'une puissance

inférieure ou égale 160CY ol e sl Bl e

Extincteur de capacité totale 346,
I1 it dtre facslement accessible, et plact 3 proximité immédiate du poste
de barre.

LT BT TR TR T T Extinctaur capacité totile 348, mis en ceunvre par orifice obturable dopnant
ou égalea 160 CV (sauf VNM) dars e bocal des machines

Extincteur capacité totale 688, misen eanvre par orificeabturable donnant
Mateur in-bord d‘une puissance dars lebocal des machines
supérieura & 160 CY

Moteur hors-bord d'une puissance
supérieuraa 160 CV

|
Irestallation foce canforme & la division 322.

Hors moterisation

Selon leur disposition dans le navire, un ou plusieurs extincteur(s) peuvent satisfaire l'ensemble des
exigences suivantes:

Extincteur capacite totale SA / 4B
Culsine avec apparells leciroménager {1
couverture anti-fiu

Extincteur capacité totale 8A /638 sitsé & moinsde 2métres del'appareil
ol

Extincteur capacité totabe SA348 + couvertere anti-feu sités a moins de 2
metres de |'appareil

Extincteur capacité totale SA £ 348 sitwé & moins de 5 mitres du miliew d'une
couchette

Foyeraflammenue

Espaue habitable aver couchage

Installation électrique du domaine
PY G T EE R Extincteurde capacité totale 54 £ 346 électrique
alternatif)

CEVTEA T T TETET T CF B Resequ d extinction de Nincendie par eau sous pression conforme & |'artice
T8métres 247 de a divislon 240

Extincteurs : ils doivent &tre marqués (€ ou {8 , et A jour des visites d'entretien.
ATTENTION : la date limite d'utilisation ne doit pas &tre dépassée !

Couvertures antl-feuw : elles doivent étre conformes & la norme EN 1869

1
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Les formalites administratives
liges aux navires de plaisance

Tout navire de plaisance de plus de 4.5 kw (6 (V) ou de 2,50 m de langueur et plus doit étre immatriculs
auprés du Service maritime et littaral (affaires maritimes) de \o DOTM de la Gironde.

Les mavires d'une langueur supérienre ou égale § 7 métres ou d'une puissance administrative supénieure ou
éqale d 22 CV doivent étre francisés par o dovane. La francisation doit alors 8tre effectinée avant [Tmmatri-

ctilation.

Quelles formalités lors de l'acquisition d'un navire ?

Sivous procédez 3 lacquisition d'un navire ou

d'un VM francais d'une puissance supérieure

a4,5 kow ow de 2,50 m de longueur et plus, quil

soit neuf ou d'occasion, vous devez obligatod

rerment faire &tablir un titre de navigation ;

@ pour les navires inférieurs 3 7 méires et
d'une puissance administrative inférieurs
a 22 OV il 'agit de |a carte de circulation,
délivrée par le Service maritime et littoral
: 5 quai du capitaine Allégre - BP 80142 -
33311 ARCACHON cedex.

Courriel : ddtm-gmnagirendegouvfr

La fiscalité

& pour les navires de plus de 7 metres, lacte
de francisation vaut titre de navigation.
Il est déliveé par le bureau de la douane:
Résidence Les Huniers, 14 bis quai du Capi-
taine Allégre— BP 13233311 ARCACHON,
Tél: 00 70 27 57 32 - fax : 05 56 83 93 52,
Courriel; r-arcachon@dauanes. finances gouw.fr

Ces formalités doivent étre affectudes dans
un clélal de 1 mois & compter de lacquisition
du navire, Em cas de perte ou de vol du titre
de navigaticn, un duplicata peut vous étre
délivré par le bureaw concenm:.

Teut propriétaire d'un navire d'une longueur égale cu supérieure a 7 métres et/ou d'une puis-
sance administrative égale ou supérieure a 22 CV résidant en France est soumis au paiement

d'une fiscalité auprés de la douane :

® Droit annuel de francisation et de navigation (5 le navire est sous acte de francisation)

® Droit de passeport, si le navire bat pavillon étranger.

Dians tous les cas, le redevable est le proprigtaire enregistre aupres de la douane au ler janvier

delanngée,

I X
Y Fa

RAPPEL :

La francisation est cbligatoire pour les VNM de 90 kw ou plus, &n supplé-
ment de la délivrance de la carte de circulation.
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Que faire en cas de changement de propriétaire ?

Pour les NAVIRES SOUS CARTE DE CIRCULATION :
Lacquéreur est tenu deffectuer les démarches relatives a la mutation de propriété auprés du
Service maritime et littoral dans le délai d'1 mois & compter de la signature de I'acte de vente.

Pour les NAVIRES SOUS ACTE DE FRANCISATION :
Le vendeur, pour pouvair étre déchargé de ses obligations fiscales, doit informer la douane de

la vente at restituer I'acte de francisation.

Toute madification des caracténistiques du navire ou de La situation du propriétaire doit étre
signalée auprés des services compétents dans le délai d'1 mois a compter de la modification.

Pour plus d'informations sur l'ensemble des démarches lides aux navires de plaisance,
rendez-vous sur les sites :

® service-public.fr (onglet Particulier = Loisirs > Vacances > Navigation de plaisance)
® douane.gouv.fr (onglets Particulier > Vous naviguez > Formalités générales)

Les marques d'identification des navires de plaisance

MARQUE EXTERME :
Navires dwolle Noen du navire ef Iz nom ou bes initiales du service d immatriculation 3 1a poupe
Navires motear N d immatricelation en bettres capitales surles 2oitesde la coque ou de la superstructure

Energle humaime (port volontaire)  Numéro d immatriculation surbes dewx chtés de la coque
Viéhicules nautiques amoteur (VNM) Numéro & immatriculation en lettres capitales sur les deus cieés de la coque
Amnexes AXE subvides marques d'identification du navire posteur

Les marques didentification sont en chiffres arabes et en caractéres latins de couleur claire sur
fond foncé ou de couleur foncée sur fond clair,

Pour la taille des bettres et chiffres, se référer a Farrété du 8 avril 2009 relatif 4 lidentification
des navires de plaisance en mer.

I\

A fF "
: @ - MARQUE INTERNE :
¢ Vous devez obligatoirement inscrire le numéro dimmatriculation de votre
navire a proximité du poste de pilotage ou a lintérieur du cockpit, afin
d'étre en mesure, en cas de difficulté, de l'indiquer rapidement aux secours
par VHF. Il est recommandé d'inscrire les numéros de secours bien visibles
prés du poste de pilotage.
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Reglementation des
[oisirs nautiques

Regles de sécurité communes 4 la pratique des engins de loisirs
nautiques autres que les navires (planche a voile, KiteSurf, Paddle, ...

@ La VITESSE dans la bande ¢otiére des 300 DIVIDUEL DE FLOTTABILITE (EIF) mar-
mitres est limitée a 5 noeuds (9 k) qué £ € ou approuve E ;

® Lz pratigue de certaines activités peut Il peut sagir:
étre interdite dans certaines ZONES - d'une aide i la flottabilité {50 newtons) ;

et autorisées  exclusivernent  dans
d'autres zones: soyez attentifs aux pic-
togrammes et renseigner-vous sur les
plans de balisage avant une sortie {voir
également p. 20

- d'un gilet de sauvetage [T0dnewtons ou plirs) ;
- d'une combinaison de protection : por-
tée en permanence, elle protége le torse
et l'abdomen, et présente une flottabilitg
positive jusqud 2 milles d'un abri, et de 50
@ La pratique des loisirs nautiques est  IN- newtons jusqu'a 6 milles d'un abni

TERDITE DE MUIT, entre le coucher et le ® Le MOYEN DE REPERAGE LUMINEUX,

lever du soleil en état de fonctionner, doit &tre assujetti 4

® |l est obligatoire de porter, quelque soit chaque EIF ou porté par chaque personne
Fengin utilisé, un EQUIPEMENT IN- a bord,

* f r"’_. "

Conseils aux pratiquants :

Renseignez-vous sur 'état de la mer auprés des postes de plage ou des capital-

neries. Mefiez-vous du vent de terre et des courants qui vous éloignent de la cote

et partent vers le large.

® Ne partez pas seul et prévenez un proche afin quiil puisse survelller vos évolu-
tions et prévenir le CROSS en cas dinquidtude. Naviguez de préférence & plu-
sieurs car c'est un gage de securité en mer,

@ = Pour étre secouru, il faut &tre vu », En cas de difficulté, ne quittez jamais votre
flotteur pour tenter de rentrer 4 la nage, signalez-vous en mettant en oeuvre
vetre mayen de repérage lumineus,

ok O DOTL



BASSIN D'ARCACHON | GUIDE PLAISANCE _

Les véhicules nautiques a moteurs (VNM)

Les VMM sant des engins de type « scooter des mers » dont la longueur de coque ast inférieura
a4 métres et qui sont propulsés par un moteur  combustion interne entrainant une turbine.

CONDITIONS DE NAVIGATION :

® La zone dévolution libre commeance au-dela de la bande des 300 méatres ot sétend jusgura
& milles marins d'un abri pour les VMM disposant d'une capacité d'embarquement de 2 per-
sonnes minimum, jusqu’a 2 milles marins pour les autres ;

& Mavigation de jour uniguament ;

& Matériel et documents obligatoires : permis plaisance du pilote, 1 gilet de sauvetage équi-
pé d'un moyen de repérage lumineux porté en permanence, 1 dispositif de remorqguags
{point dancrage et bout de remarquage), 1 dispositif coupe-circuit, 1 dcope, 1 annuaire des
marées

Regles de navigation particuliéres DANS LA BANDE DES 300 METRES :

@ 5 un plan de balisage existe, l2 VMM a lobligation d'emprunter les chenaux réservés a cet
effet (voir page 20) ;

@ A défaut de balisage, seul un transit entre la cote et le large, en ligne droite perpendiculaire,
peut étre effectud, i la vitessa maximale de 5 neeuds ;

& La navigation des VNM dans les zones de baignade est strictement interdite

Allleurs, le respect du RIPAM simpose aux VNM (régles de privilége applicables aux navires &
mateur et vitesse de sécurité).

La niveau sonore élevé des VNM peut étre extrémement préjudiciable & la tranquillité des
autres usagers. Par respect pour euy, efforcez-vous de vous éloigner du rivage a faible vitesse.

Les VWM de plus de 90 kW doivent obligatoirement étre francisés auprés de la douane.
La circulation des VMM est interdite dans le delta de la Leyre.

RAFPEL :

Lauteur de toute infraction a ces régles ou d'un comportement dangereux
poaur lul-méme et les autres usagers pourra se volr retirer temporalrement
ou definitivement son permis plaisance et déféré devant le Tribunal maritime
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Ski nautique et pratiques apparentées (wakeboard, bouées
tractées, etc.)

Ces pratiques ne sont autorisées qu'au-deli de la bande cotidre des 300 mitres,

2 PERSONNES de 16 ans minimum doivent &tre présentes  bord du navire remaorqueur, 'une
delle devant se consacrer exclusivement 4 la conduite de l'embarcation et I'autre a la surveil-
lance du skieur (cetie obligation ne s'applique pas aux titulaires du brevet d'Etat de moniteur

de ski nautique),

i lengin tracté est une boude, elle doit &tre de couleur vive facilement repérable, La personne

tractée doit porter un EQUIPEMENT INDIVIDUEL DE FLOTTABILITE de couleur vive.

Le navire remargqueur doit compaorter ;

& un systéme de largage rapide de la remangue

& une flamme fluorescente arange de 2 métres montée sur un mat & une hauteur suffisante
pour assurer sa visibilite,

Le navire remorqueur doit pouvoir embarquer a son bord |3 totalité des personnes tractées en
plus de son éguipage (voir plague du constructeur).

I\
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RAPPEL :
la vitesse dans le bassin d'Arcachon est limitée a 20 neeuds en tout temps

Phato ©@0DT




GUIDE PLAISANCE _

BASSIN D’ARCACHON

Les planches aérotractées (kite-surf, planches a voile,...)

Leur navigation est autorisée de jour uniguement, et INTERDITE AU-DELA DE 2 MILLES D'UN
ABRI.

Au-dela de la bande cotiére des 300 métres, chaque pratiquant deit porter un EQUIPEMENT
INDIVIDUEL DE FLOTTABILITE équipé d'un MOYEN DE REPERAGE LUMINEUX.

La pratigue des engins de glisse aérotractés est INTERDITE DANS LES ZONES DE BAIGNADE
REGLEMENTEES &t dans les chenaux réservés i d'autres activités par les plans de balisage.
Lorsque des zones d'évolution et des chenaux traversiers consacrés au transit des engins adro-
tractés entre |a terre et la mer sont prévus par kes communes, il est interdit de pratiquer dans la
bande des 300 métres en dehors de ces zones {voir poge 20).

Dans la bande des 200 métres, hors 2one réglementée, évoluez ave: prudence.

La pratique de la PLANCHE A VOILE et interdite dans la zone réglementée de l'ouvert du bas-
sin d'Arcachon : a louest de l'alignement du phare du Cap Ferret et de |a bouée de chenal 8,
et au sud du bleckhaus le plus méridional des Gallouneys (voir également page 7).

La pratique du kite-surf est strictement interdite dans le périmétre de Iaﬂ||
Réserve naturelle du banc d'rguin (voir page 26). Ailleurs dans l'ouvert du
bassin d'Arcachon (spot de la Salie, notamment), il est vivement recomman-
dé de ne pas s'y aventurer tout seul, de ne pratiquer le kite-surf qu'a marée
montante, et dans des conditions de mer et de vent adaptées a son niveau et
asa condition physigue.

>

Les engins de plage :
Est considéré comme engin de plage:
@& tout engin flottant de moins de 2.5 métres de longueur de coque et dont la puissance propul-
sive ne dépasse pas 4,5 kw (6 CV);
® l=s embarcations propulsées par Iénergie humaine dont la longueur de coque est inférieurs
a 1,5 metres ou qui ne satisfont pas aux conditions détanchéite, de stabilité et de flottabilite
de larticle 245-4.02.

Réservés a une utilization de jour exclusivement, ils ne doivent pas séloigner & plus de 300
métres d'un abri [pour les annexes, le navire porteur st considénd comeme un abi),

Aucun matériel de sécurité particulier est exigé, a l'exception des annexes utilisées a plus de 300
métres de la cdte fdans ce cas, 1 EIF et un moyen de repérage Jumineux sont exigés).
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La plongée sous-marine :

Le navire support doit arborer une reproduction rigide, d'au mains 1 métre de hautewr, du
PAVILLON ALFA, visible sur tout 'haorizan.

Les plongeurs isolés doivent signaler leur
secteur dévolution au moyen d'une boude
ou planche montrant un PAVILLON ROUGE
AVEC UNE CROIX BLANCHE OU DIAGONALE
BLANCHE permettant de repérer en perma-
nence leur présence,

La navigation de tout navire ou engin est inter-
dite dans un rayon de 100 métres autour d'une
marque signalant le secteur dévolution d'un

plongeur,

i 8 Attention: toute activité sous-marine ou subaguatique est interdite dans la
; bande cétiére des 100 métres & partir du rivage entre la place de la Liberté
(restaurant « Chez Hortense =) et l'extrémité sud de la pointe du Cap Ferret,

en raison de l'instabilité de la digue située en surplomb de fosses marines.

Les embarcations propulsées par [énergie humaine autres que les
engins de plage (kayaks de mer; canods, avivons de mer; planches d pagaie,...)

Cette catégorie d'engins comprend les flotteurs non motorisés de plus de 3,5 métres de
longueur de coque qui satisfont aux conditions d'étanchéité, de stabilité et de flottabilite
prévus dans la division 245 (article 245-4.02), A défaut de répondre & ces conditions, le
flotteur est considéré comme un engin de plage limité 4 la bande cotiére des 300 métres
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Ces engins peuvent effectuer une NAVIGATION JUSQU’A 2 MILLES d'un abri i,

consécutivement a un chavirement, un dispositif permet au pratiquant ;

® de rester au contact du flotteur

& de remonter sur Fembarcation et repartin, seul ou le cas échéant avec l'assistance d'un ac-
compagnant,

® De plus, le pratiquant porte un EIF équipé d'un moyen de repérage lumineux en perma-
nence

Les embarcations remplissant ces conditions, a I'exception des planches a pagaie
(stand up paddle), peuvent effectuer une NAVIGATION JUSQU'A 6 MILLES d'un abri
dans les conditions suivantes:
® effectuer cette navigation a 2 embarcaticns de conserve minimum (pour les non menmbres
d'une association déclarée pour cette pratique) ;
@ disposer pour chague couple dembarcation d'une radio VHF d'une puissance de 5 watts,
étanche, ne coulant pas aprés immersion et accessible en permanence,

Les embarcations propulsées par lénergie  [IFYTRTIEIR) obligatoire |<inis m
humaine doivent étre immatriculées

pour étre utilisées au-dela de 2 milles  Equipsmentindividuelce lotiabitéfpersonne. X
d'un abri. Dans ce cas, elles sont  Moyenderepérage luminew X
dispensées de l'inscription du numéro
d'immatriculation a l'extérieur : ce
dernier doit simplement étre visible &

3 e rouges d mains
RIFAM + carte du balisage

I'imtérieur depuls lemplacement normal  (ompas magnétique
en navigation du rameur ou du pagayeur.  Carle(s) marine(s)

La carte de circulation, délivrée lors de
IMimmatriculation, doit se trouver a bord.

M OoX W O H M M M

Moyen de signalisation sonoee (siffler)

Planches a pagaie (stand up paddle) :

® celles inférieures & 3.5 m (11,48 ft) de long sont limitées a la bande des 300 m ;

@ les autres sont limitées & 2 milles d'un abri si un dispositif permet de rester au
contact de la planche (leash) et de repartir seul,



Balisage des

lages
et Mtsesap’ -

[eau

Le balisage catier permet de délimiter les 2omes réservées exclusivement d la baignade, fes chenaux tra-
versigrs ef les espaces réservés d certaines activités (VNM, Kite-surf, efc.). Les 2ones de baignade sont
matérialisées par des bouées jounes sphériques.

Baignade Planche a volle
réglementée autorisée

La Comiche ::f:;:rtw Chenal épi Meller (ercke  Pas de chenal :
LATESTE Le Petit nice atantian el dewoile du Fylah départ part
DEBWCH La Lagure e (Interditd fousitdela  dArcachan ét port de
La Salie nord :]:;Jn(:“ ROabanC ke Ia Teste de Buch
Chenal des
ﬁﬁfﬂfﬁe» Plage Thiers :xﬁﬁi“'u?mz;:g Pas de chenal -
guirarsl bali-  Flage du Moulleau s Iaq clods Chenal des Arbousiers départ part
seebande des  Flage de Peirrens ﬂr: mnuilaﬁu e d'Arcachan
et baignades

GUMN-MESTRAS Plageportdelibume - demise aleay

port de La Huma
LETENH Frang aménagé e T eitdansledelade
R e feey —__ laleyre
AUDENGE Bassin de baignade port Pas deréglementation
INTERDITS
CASSY-LANTOM  Bassinde Eaignade ; < :
zone réglementée de baignade
Saini-Ehoi, La jetde ) (henal du port
2 Chenal imgelamn audroit - Cheeral Imiplanté au drait e
ANDERNGS  LeBroustey, Betey GuboulevarddeOckan  du boulerarddel'Ocdan o
Falgouet, Maurel {henal du port du Betey
ARES e Beee e B e P
LEGE ;:j{"::;fmv Chenalde IHorizon foite EHEL?J‘E:':';':;‘:‘&';? thenal d'atcés auport e
CAPFERRET (oo ccéand asclubdevoleduBoque 1Y%

(henal port de La Hume

{henal port de La Hame

ME : les zones de baignade des plages de la Corniche et du Petit Nice ne sont pas balisées
en raison de lNimpossibilité matérielle d'ancrer des balises dans la passe sud. Elles sétendent
jusquia 300 métres vers le large, et sont délimitées dans leur longueur par des pannsaux
de type « Abeille » placés en hauteur. Méme sans balisage & 'eau, la circulation de tout
engin flottant immatriculé y est interdite.
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GUIDE PLAISANCE _

BASSIN D'ARCACHON

CALES DE MISE A L'EAU

Codes : @) pas de limitation - @ accés suivant marée

T T Tm—

Cale du portde |2 testa (2]

T
el Cabe du port d'Areachon e esplanade des pénis en mer = (1)
ARCACHON Cabedu port d'Arcackon = Bonnin = 2] {navires professicnnels priaritairss)
= cale du peet de |3 hume 2] = cale port de Gujan « L passerelle s [2)
R « cake du port de Lasres (1) « tale du peort de [ Basbatiéee 1]
LE TEICH s 4 | eau intercine 2k du portdu Teich
; « gl dhu port de Biganas (1)
BIGAKOS mis d F'eau interdite calechapartdes Tl
AUDENGE = cake du postd' Andenge (2
(aledu port de Fontaine vieille [2)
CASSY-LANTON Caledu port de Fomtainenigille (1) | Caledu port de Casiy ()
Caledu poet de Taussat (23] ATTENTION PENTE IMPORTAKTE

AMDERHOA = cabe du port du Betey {2) « caledu port ostriloole [2)

«cake d Bres 2 = calie s port ostroke ()

A
= = cale du centre nautkquedu «trows dutracas = (2

CaledupartdelaVigredl)  Calede'Herbe ()

Cale du port de |2 Vigne Caledu Four{d) CaledeClacuey (1)
AP
LEGE- CAP FERRET (invterdit dars bes autres cales) 1) Caledu Fiquey (2) CaleduPirailam (2]
Caledes Lacguets (1) Caledu phare du Ferel [2)

dhigla Mg décember J00%




Les bons gestes
environnementaux en mer

Limmense richesse naturelle et patrimoniale du bassin d Arcachan repase sur sa vitalité écologique et la
quialité de ses equx, Alors si vous aimez ce site remarguable, ef sivous souhaitez que vos enfants puissent
en profiter autant que vous, adoptez les « écogestes » suivants :

Avant de prendre [a mer :

® Préférez des SACS LOURDS plutdt que des sacs plastique qui risquent de senvoler.

® A l'avitaillement, remplissez prudemment le réservoir, utilisez un ENTONNOIR ou un sys-
téme anti-débardement.

L ] Eq uipez wvotre navire d'un DISPOSITIF DE RETENTION OU DE TRAITEMENT DES
EAUX NOIRES. Il est interdit de passer la nuit 4 bord de votre navire dans le bassin
d'Arcachon sans en posséder un,

En mer :

® Ne jetez rien par dessus bord. Déposez vos DECHETS
dans les installations prévues a cet effet dans les ports
{cf carte p. 34-35).
® Ne rejeter pas vos EAUX USEES :
- n'utilisez pas wos w- marins dans le bassin dArcachon
- Utilisez de l'eau sans détergent
- faites votre lessive  terre
@ Limitez votre VITESSE et minimisez les remous a proxi-
mité des zones écalogiguement sensibles

Adoptez une attitude responsable pour l'entretien de votre navire :

® Pour laver votre embarcation, bannissez les produits toxiguees et privilégiez le LAVAGE A
L'EAU CLAIRE et au savon de Marseille.

® Toute opération de CARENAGE et de DECAPAGE de la coque d'un navire est interdite en mer
et sur l'estran, Pour caréner, poncer, ou décaper votre coque, utilisez les aires de carénage et
installations prévues & cet effet dans les ports,

® Proférez le NETTOYAGE MECANIQUE de la coque de votre navire (décapage manuel, sa
blage,..) plutdt que l'application de peintures anti-salissure (ou anti-fouling), qui contiennent
des substances biocides, 5i la taille de votre navire rend nécessaire ['utilisation de ces pein-
tures, respectez scrupuleusement les doses d'application.

& L'application de produit ou de PEINTURE sur vatre navire est strictement interdite en mer et
sur l'estran.
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3 . -
~ Les regles a. mouillage
dans le bassin d Arcachon

Le MOUILLAGE SUR CORPS-MORT est soumis & une autorisation délivrée par la commune
gestionnaire de la zone. Pour louer un corps-mort, méme trés temporairement, renseignez-
vous aupres des mairies concernées.

Ailleurs dans le bassin { sauf RNN banc d'Arguin), le MOUILLAGE SUR ANCRE est autorisé
dans les conditions suivantes :

® Le temps de mouillage est [imité & 43 heures consécutives du Ter juillet au 31 aolt, et a 72
heures consécutives le reste de Fannde.

@& |l est interdit de s'amarrer aux marques de balisage, y compris les pieux de balisage des parcs
estréicoles.

® choisissez soigneusement votre lieu de mouillage : évitez les zones écologiquement sen-
sibles, mouillez en priorité sur le sable afin de préserver les zoostéres.

Le mouillage sur ancre est strictement INTERDIT DANS LE CHENAL DU COURBEY, afin de
préserver les zoosteres qui tapissent son fond.

LE STATIONNEMENT DES NAVIRES est interdit sur les parcs & huitres, dans les passages de
servitude des parcs, et & moins de 25 métres de chaque rive du débouché des esteys dans les
chenaux, afin de ne pas géner les prafessionnels de lostréiculiure dans leur travail.

Attention : vous ne pouvez passer la nuit & bord de votre navire qu'a la condi-
tion de détenir & bord un dispositif de récupération des déchets organigues,
que le navire soit ancré, échoug, ou méme amarré a un corps-maort,
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La réserve naturelle nationale du Banc
d'Arguin (@cret 1012/745 du 20/05/2017)

Lo superficie totale de g réserve : 4360 hectares aver plusieurs 2ones spécifiques de protection définies par
arrété préfectoral, la ou fes zones de protection renforeée (IPR: ansemble des terres émergées & marée
haute de coefficient 45 et autour delles, une 2one dun rayon d'un mille nautique ) ef la ou les zones de
protection intégrales (ZP1).

INTERDICTIONS PERMANENTES DANS TOUTE LA RESERVE (PARTIE EMERGEE OU SUR L'ESTRAN) :
o faire débarquer, circuler ou stationner dans leau, sur Iestran ou sur les terres dmeargdes des ani-
maux domestigues méme tenus en laisse

introduire des animaux non domestigques

porter atteinte, troubler ou déranger les animaux non domestiques présents

porter atteinte aux végétaux ou d'en introduire

déposer des ordures ou toutes autres produits de nature a nuire a la gualité de l'enwironnement
perturber la ranquillité des liew par des manifestations sonores ou pyretechnigues

allumer du few, chasser

installer du mobilier ou équipement sauf autorisation deélivrée par le préfat

CAMper s0us une tente ou dans tout abri ainsi que le bivouac

Procéder a des travaux de carénage

les activités commerciales, industrielles et artisanales (sauf l'ostréiculture, la péche sous autorisa-

tion et le transport de passager sous conditions)

« e siationnement ou la circulation des personnes quel gue soit le moyen y compris a pied sur
I'estram et les terres émergées du coucher au lever du soleil

+ e stationnement et le mouillage de tout engin nautique ou de plage du coucher au lever de soleil

« manifestations ou raunions sportives, festives, commeémoratives, culturelles, cultuel es, de restau-
ration, de dégustation ou de loisirs

» sauf autorisation préfectorale, la réalisation de reportages photo, racio ou de télévision

o survoler |3 réserve i une altitude inférieure & 300 métres, y compris pour les adronefs ou taut engin

rélé-pilaté, libre, cagdif, tracté, ou sustentation hydropropulsé notamment de type drone, aéromo-

déle, cerfs-volants, aile adromatrice, parachute, fusée ou adrostat.

INTERDICTIONS DANS LES ZPI :

o la péche y compris sous-marine et a pied,

« |2 stationnement cu la circulation des personnes quel gue soit le moyen y compris & pied sur
I'estram et les terres émergées de jour comme de nuit

o lacirculation , le mouillage et le stationnement des navires et de tout engin nautique ou de plage

INTERDICTIONS DANS LES ZPR:

o la péche y compris sous-marine et & pied sauf autorization par amété préfectoral

= witesse des navires est limitde 4 5 noeuds et 3 neeuds dans les zones de mouillage sauf chenal balisé
dientrée dans le bassin d'Arcachon et dérogation par arrété de préfet maritime

# du lever au coucher du soleil, e stationnement des navires ou de tout engin nautigue ou engin
de plage est interdit en debors des zones de mouillage des navires ou de tout engin nautique ou
engin de plage délimitées et réglementées préalablement par le préfet maritime
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Un lieu emblématique du Conservatoire
du [ittoral : l'lle aux Oiseaux do Htora

Attribué au Conservatoire du littoral depuis 2005, le domaine public maritime de ['lle
aux Oiseaux a pour vocation d'accueillir des usagers trés divers, qui doivent cohabiter :
promeneurs, pécheurs, chasseurs, ornithologues, conchyliculteurs,...

BASSIN D'ARCACHON

LILE AUX OISEAUX : QUVERTE AU PUBLIC, MAIS FRAGILE!

Les régles & respecter sur ce temritoire sont kes mémes que sur l'ensemble des sites du Conser-
vatoire du littoral :

« Evitez de sortir des sentiers ; o Me cueillez pas de plantes ;

+ Mefaites pas de few, ni de bivouac ; » Ramenez vos déchets ;

« Les manifestations ne sont pas autorisées.

UNE ZONE REGLEMENTEE AU CCEUR DE L'ILE AUX OISEAUYX, POUR MIEUX LA PRESERVER

Aucoeur de lle, la circulation, e mouillage et léchouage de tous les navires, engins nautiques,
engins de plage et annexes sontinterdits & lexeeption des embarcations propulsées par [éner-
gie humazine «kayak de mers, Cette exception est valable uniquement pour un accés au plus
court aux estrans sableux. (En jaune sur la carte ci-dessous armété n*2017/064 du préfet mari-
time de I'Atlantique).

44°42 . 28' N
o01°10,55' W

44°42,15' N
o001°10,18" W

uuﬁth W

—84°41,72' N
Do01°11.14" ;
u"-. 1 E 44°41,74’
001°9,97

e
44°41,60' N Loy
001°11,07' W  44°41,52'N 44°41,52' N
001°10,83' W 001°10,29' W

Sur Ille aux Oiseaux comme sur les autres sites du Conservatoire, un garde du lit-
toral travaille & la gestion et & la surveillance. Hommes ou femmes de terrain, pas-
sionnés par leur métier, ils sont aussi susceptibles de verbaliser en cas dinfraction.
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Autres sites sensibles

Laconche du Mimbeau:

En raison de son caractére semi-fermé, | +3 . jetée de
et d'un renouvellement des eaux ainsi 3 . ® . Balisaire
limité, les parcs 3 huitres attenants a la :
conche du Mimbeau sont tres vulne-
rables aux rejets excessifs d'eaux grises t
noires, augmentant les taux de germes
microblologiques dans l'eau.

Position :
44°38,.48° N

Par conséquent, a lintérieur du péri

métre illustré ci-contre;

- du 1er juillet au 31 aodt, le mouillage &
I'amcre et l'échouage des navires pontés
habitables sont interdits La nuit

- toute Fannée, le mouillage a l'ancre " "
et léchouage des navires pontés habi- .
tables non équipés d'un moyen de trai-
tement ou de récupération des déchets
arganiques sont interdits (de four comme
de nuit),

001°14,14" W

Ledelta de la Leyre:

Dans le delta, en amaont de la limite transversale de la mer, la vitesse de tout engin est limitée
a 10 kmv'h, et la circulation et la mise & I'sau des VMM (jet-skil sont interdites farrété préfectoral
portant RPPN du Ter septembre 2014),

Seuls les chenaux balisés peuvent Stre empruntés par les navires de plaisance, Renseignez-vous
bien sur les conditions d'accessibilité limitées & ce site. Lorsque vous y accédez, respectez la
guittude des lieux et |a tranguillité des autres usagers.

La Réserve naturelle des prés salés d’Aveés:

La circulation des engins a moteur et des VNM ast interdite sur le canal des étangs et
dans toute la réserve. Un panneau rappelant cette interdiction est situé & l'entrée de la
réserve au niveau du chenal.




Peche maritime de loisir

Regles générales concernant la péche maritime de loisir :
@ Elle ne peut se pratiquer qu'a titre RECREATIF : le poissan est réservé 3 la consammation
exclusive du pécheur et de sa famille, et sa vente ast strictement interdite.

® Las captures, quel que soit le mode de péche, doivent respecter les TAILLES MINIMALES
autorisées, aussi bien dans le cas des poissons que des crustacés cu des coquillages (cf p.

32-33).

® Certaines captures doivent étre MARQUEES par ablation de la partie inférieure de |a na-

geoire caudale,

Toute infraction & ces régles et aux dispositions qui suivent est susceptible dentrainer des
condamnations pénales pouvant aller jusqu'a 22 500 euros d'amende.

La péche embarquée

Elle est autorisée avec les engins sulvants:
® 2 palangres munies chacune de 30 hame
CONS 3u Maximum par navire

@ 2 casiers par navire
@ 1 foéne par navire
@ 1 épuisette ou salabre par navire

@ des lignes gréées & condition gue l'en-
semble des lignes utilisées en action de
péche soit équipé au maximum de 12 ha-
meqons (un leurre équivaut 3 un hame-
con)

® 1 filet maillant ou 1 filet trémail d'une
longueur maximale de 50 métres, d'une
hauteur maximale de 2 métres en péche

@ 1 carrelet par navire
@ 3 « balances » par personne embarquée,

La détention dengins électriques de type

vire-ligne électrique ou moulinet électrique
est autorises dans la limite de 3 engins par
navire, d'une puissance maximale de 800
watts chacun. Est interdite a bord la déten-
tion de taut autre vire-casier, treuil ou po-
tence mecanisée électrique ou hydraulique,

Il est autorise la détention a bord d'anchois,
chinchards (coustut), maguereaux et sar-
dines, inférieurs & la taille minimale, afin
de servir d'appéts, a condition qu’il soient
conserveés vivants et rejetés a leau avant ke
retour au port,

Adaptez votre filet aux espéces que vous
ciblez pour éviter les rejets a la mer :
ciblez le rouget avec un maillage minimal
de 40 mm, les dorades avec un maillage
minimal de 60 mm, le bar avec un maillage
minimal de &0 mm, et |a sole un maillage
minimal de 100 mm,
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La pé’che SOUS-Mmaring

C'est une pratigue trés encadrée :

@& le plongeur, 16 ans minimum, doit avoir souscris 3 une contrat d'assurance en responsa-
bilivé civile pour la pratique de |a péche sous-marine de loisir;

® il doit signaler sa présence au moyen d'une bouge et du pavilloan permettant de repérer
sa position ;

& il estinterdit de chasser entre le coucher et le lever du soleil ;

® il est interdit de chasser & moins de 150 métres des navires de péche et des engins de
péche signalés par un balisage apparent, et de capturer des animaux pris dans les engins ou
filets placés par d'autres pécheurs

® il est interdit de chasser dans les parcs 3 huitres ;

& il estinterdit de chasser en plongde avec bouteilles, d'utiliser un foyer lumineuy, de tenir
hars de l'eau un appareil spécial pour la péche sous-marine, et d'utiliser, pour la capture des
crustaceés, une foéne ou un apparell spécial pour la péche sous-marine.

® e prélévement est limité 4 6 araignées par personne et par jour.

Le marquage des captures

Afin d'éviter leur revente illégale, chaque pacheur de loisir doit marquer, par ablation de la par-
tie inférieure de la nageaire caudale, les captures dés leur remon-
tée a bord (sauf pour les captures conservées vivantes i bord avant
détre relachées). La liste des espbces devant étre obligatoirement
marquées se trouve dans Parrété du 17 mai 2011 imposant le mar-
quage des captures effectuées dans le cadre de la péche maritime
de loisir, mais une grande part des espéces péchées dans le bassin
d'Arcachon y est soumise (voir double page sulvante)

Zones de réserve Palourde

Il est créé 2 zones d interdiction
de péche 4 la palourde

# ILE AUX QISEALX et

LA HUMEYRE »

[arréré préfectoral du 28/10/2016)
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Les prélevements de la péche maritime de loi:
LA VENTE EST RIGOU

Taille minimale ou poids minimal de capture po

Tailles minimales des POISSONS
BARCOMMUN ouLOUP* | 42cm
BAR MOUCHETTE (Piguey) | 30cm
BARBUE 30 cm
CABILLAUD | 42em
CHINCHARD (Coustute) ' 15em
DORADE (grise, rose, royale)* | 23 cm
FLET | 20em
LIEU JAUNE* ' 30cm
LIEU NOIR* | 35¢m
LIMANDE | 20cm
LIMANDE SOLE 25 cm
MAIGRE * 45cm
MAQUEREAU* 20 cm
MERLAN 27 cm
MERLU 27 cm
MULET 30 cm
ORPHIE 30 cm
PLIE 27 cm
ROUGET 15¢cm
SAR COMMUN * 25 cm
SOLE * | 24cm
THON GERMON | 2kg

TURBOT 30cm

* pspices soumises & marquage ubliﬁatnim dés
la remontée & bord du poisson, par ablation de
{11 partie inférieure de la nageoire caudale

ATTENTION

Péche limitée a cing bars (dicentrarchus

labrax) par pécheur et par jour au sud du
48° paralléle du 01/01 au 31/12/2017,

(régl. UE n*2017/127 du 20/01/2017)

SOUE CItLNE

DORRDE ROALE

Au 1er juin 2015, les taill
de loisir sont régies p
réguliérel
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ir sont limités a la consommation personnelle
EUSEMENT INTERDITE

ur les poissons, echinodermes et céphalopodes

Tailles minimales des CRUSTACES
ARAIGNEE DE MER 12cm
CREVETTE ROSE/BOUQUET = 5cm
CREVETTE (autres) 3cm
ETRILLE | 6,5¢m
TOURTEAU | |

ATTENTION
Péche du thon rouge UNIQUEMENT
sur autorisation et déclaration de capture

13 em |

Tailles minimales des COQUILLAGES
BULOT 4,5cm |
COQUE 3cm !
COUTEAU | 10em |
MACTRE SOLIDE | 2,5¢m |
MOULE 4cm
PALOURDE EUROPEENNE 4cm
PALOURDE JAPONAISE | 4cm
PALOURDE ROUGE/VERNIS | 4cm
PRAIRE/CLAM 4,3 cm
PETONCLE 4cm
TELLINE 2,5cm
VENUS 2,8cm

B Poids minimal du poulpe: 750 g

es minimales de captures dans le cadre de la péche maritime
ar I'arréte ministériel du 26 octobre 2012. Renseignez-vous
nent pour savoir si elles n‘ont pas été modifiées

(CHINCHARD o [DUSTU

DORADE GREE oy GRISET

informations valables au 1" mal 2015
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Enrespectant les bonnes pratiques de péche,
nous préservons la ressource, le milieu
marin et notre sécurité. Chaque pécheur &

: Adl} Vet pied :o_mrihue ainsi & ce que ce plaisir reste
les bonnes | ratiques accessible & tous et pour longtemps.

* Lherbier de zostéres, Elanteﬁ qui recouvrent les vasiéres du bassin d'Arcachon, est
un écosystéme fragile Evitez d'y pécher ou chaussez des patins & vase pour ne pas
I'abimer.

* Les tailles minimales [mailles] doivent permettre aux espiéces de se repraduire.
Demandez des réglettes de mesure aupres des offices de tourisme, des capitaineries
ou des Affaires maritimes.

= Faites le tri des captures au fur et @ mesure de votre péche: ré-enfouissez sur place les
coquillages trop petits et relichez les femelles de crustacés portant des ceufs.

* Ne prélevez que ce que vous consommez dans e cadre familial(seuls les professionnels
sont autorisés a vendre le produit de leur péche].

= Informez-vous localement et réguliererent sur lesclassements sanitaires,
interdictions, tailles et quantités autorisées auprés des Affaires maritimes.

Ls
S el RE SPEE H
k 1a réglementaliCce

Dans tout le bassin d'Arcachon :

» Leramassage des huitres et des siponcles ou « bibis »
est interdit.

* La péche a pied de loisir estinterdite dans les pares &
huitres et dans un périmétre de 15 métres autour de
ceux-ci.

* Le ramassage des coques et palourdes est
particulirement réglementé : il estimité & 3 litres par
personne dans la limite de 10 litres par navire, Ces

s \ . e Coque :3em Palourde : 4 cm
espéces possédent des tailles minimales de capture,
N * Prenez connaissance de la météo, il est déconseillé de
g, partir par temps de brume ou d'orage.
B £ quip * Renseignez-vous sur I'heure de la marée, si vous ne
= ne:*‘iﬂUE connaissez pas le secteur, remontez dés I'heure de la

renselg basse mer.

* Ne partez pas seul sur un lieu inconnu et informez une personne de votre heure de
retour,
32 Evitez les secteurs que vous ne connaissez pas, vous pourriez vous enliser
dangereusement dans la vase ou les sables mouvants,

b 21115
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Falourde ! Coqueé:3Icm Moule : 8 cm
| ponaise
e eurgpdenne 4 cm

Bouguet ; Sem

I Touwrteau / Crabe dormeur
sud du 48 parslils boad - 13 om

Coques et palourdes cumulées :
3 litres par personne dans la limite d
10 litres par navire,

Le projet LIFE Péche & pied de loisir
accompagne les pécheurs & pied vers
un meilleur respect du milieu marin.
Multipartenaires, ce projet est co-
financé par la Comission européenne.
Mis en place sur 11 sites pilotes, il
couvre toutes les régions du littoral
de la Manche-mer du Nord et de
I'Atlantique.

I
Pétonele - 4cm | Pralg . 4.3 con Telline / Donace :
2.5 cm

Informations walables dans ke bassin d'Arcachon =R glemantation envigueu sud® juin 2015

R

ALERTE don
sires marises profd ey |

\Péche
3 pied

DE LOISIR

Les objectifs :

» Mettre en place les moyens de gouvernance pour
préserver la biodiversité des estrans

» Mieux comprendre les interactions de la péche &
pied sur |a faune et la flore des milieusx littorau.

» Faire évoluer les pratiques des pécheurs & pied.

* Contribuer aux plans de gestion des aires
marines protégées.

Pour plus dinformation: www. pecheapied-loisir fr



(Carte du baiisage actuel et des chenaux du Bassin dArcachon

EEEE Chenaux ® Babord
Bancs de sable 3 Cardinale Est
38338 Rochers 4 huitres 1 Cardinale Nord
Cadastre ostréicole ¥ Cardinale Sud
B} Récupérateurs d'eaux usées £ Cardinale Ouest
[2¢] Points de baignade & Tribord
Sanitaires collectis




ATTENTION 2

Cette carte n'est pas e-navigation
utilisable a des fins de
navigation. Elle ne saurait
&n aucun cas engager la
responsabilité du SIBA




Numéros d’urgence

CROSS ETEL 196

{centre régional opérationnel de

Surveillance et de Sauvetageenmer) | OU VH F cana I 1 6

0556606003
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. Ceguide, ainsi que I'ensemble des formulaires et fiches sur la .
E plaisance, sont consultables et téléchargeables sur le site de la
o préfecture de la Gironde : Z

www.gironde.gouv.fr

Vous trouverez également les formulaires et de nombreuses
informations sur:
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